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nide la menor causa, ni un leve pretesto siquiera.

—;:No has visto ningun caballero en la corte del
prineipe digno de Hamar tu atencion, 6 pecas yade
indiferente.

—Si por cierto, he visto galanes muy bizarros;
pero mi hermoso barbilampifio esta celoso comoun
‘furco, y no me ha dejado respirar- :

—:Desde cuando los servideres de mis dama:
“han adquirido el fatal derecho de mostrarse eelosos,

Lanra?

—Desde gue nos sirven de escolta y saben todos
‘nuestros pasps.

—: ¥ desde cuando mis hermosas damas: han
perdido aquella: destreza, que las distinguia en to-
dos tiempos, y que las hacia salir airosas de los lan-
ces mas comprometidos? observd la reina Margari-
ta con malieiosa reficencia.

—1IJesde quie nuestros caballeros han dado en
mostrarse celoses, repuso Laura con perfecta tran-
quilidad.

—Segun van cambiando las cosas, Hepard dinen
que merezea mi sobrenombre de Piana: y quizas
no estara muy lejos. :

—Seria una terrible desoracia;, que cs indispen-
sable conjurar.

—Sobre todo si le afiaden un adjetivo, y me di-
cen lo casta Diana.

—Serfa una monstruosidad.

—Monstruoso es lo que me has contado, Laura.
dQué dira la corte del primcipe de la amabilidad
francesa?

—Puede ser que la corte murniure; pero S. A

—Maliciosa.

—Mejor seria llamarme adivina.

—Lo niismo da, lo mismo da.

Margarita se incorporé un tanto, apoyando el co-
do en los mullidos alniochadones; retiré con sus ro-
sados dedos los deshechos rizos, que cubrian una
gran parte de su rostro, palido por la mala noche,

o
¥, pregunto:

—Qué hora sera, Laura?

—El péndulo, que desde aqui distingo, marca
las ocho y media, hora que eonyida 4 dormir, par-
ticularmente despues de una noche de insomnio.

—He cido decir gue D. Juan de Anstria se le-
vanta temprano, Laura, observé la reina Marearita.

—Costumbre adquirida sin duda en les' campa-
mentos, sefiora.

—Como he pasado mala noche, tengo una pesa-
dez.

_—V. M, puede permanccer acostada, que la se-
I8 muy conveniente.

—Tenemos que salir esta tarde para Lieja.

—:Nos acompafiara el j6veu principe?

—No sé. listoy mdispuesia, como os he dicho:
se va haciendo tarde, y desearia hablar con D.
Juan.

—Bi 8. A. es madrugador, respondis Laura con
maliciosa sonrisa, nada mas faecil.

—:De qué medo?

—Suponga V. M. que salto del lecho, tomo un
peinador, me lo ajusto, calzo upas chinelas, que de-
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plida, y en un traje muy de mafiana llego 4 la ante-
camara del pribeipe; me hago anunciar, paso & ls
camara, y le digo que V2 M. se halla indispuesta y
que desea hablarle.

Laura se habi arrojado efectivamente de su le
cho, y estaba vestida del modo que acababa de des-
cribir.

— Es verdad, contest 1a reina, que puede suce-
der como dices. Tienes un inrenio admirable.

—¥ suceders) ciertamente 5i V. M. me autoriza,
anadio Ia astuta camarera.

— Tienes tan buenas ocurrencias, que seria un
dolor contrariarlas. Puedes hacer, querida Eaura,
cuanto fa aconseje tu insenio.

—Solo advierto & V. M. que las conferencias
muy largas prodacen insomnios, anadié Laura des-
apareciendo ¢omo una fecha.

Sola Margarita, se incling hicia una mesita de
noche; cojio un peine, que pasé suavemente por
sus cabellos; medio perfumados ating unté 4 sus la-
bios 1 especifico del célebre maesse Renato, que
inmediatamente les daba mas frescura, color ¥ sta-
vidad: se miro en un pequetio espejo, embutido en
estuche de ndcar; paso por su eara una toallita
empapada en un licer blanco; obra del mismo per-
funnista: se lavo los ojos con esencia de limon, di-
luida en asua destilada; y satisfecha de aquel toca-
do matinal, fomo 1a misma actitud lanouida que ha-
bia tenido durante su anterior dialogo, y quiza se
trazo en la mente hellos fantasmas de placer.

Una hora despues de haberse marchado Gonza-
lo, y momentos antes de salir Laura de la aleoba de
Margarita, entré enla anlecamara del principe el

llero, le dijo:

— Hacedme el favor de-anunciarme 4 S. A,

— ¢ Vuestro nombre? pregunté Tarsis seca-
menie.
—Fduardo de Bouneville, sefior de Capres.
—Hduardo de Bouneville, senior de Capres. No
se rnie olvidari vuestro nombre, v S. A sabra que
ha estado aguf Eduardo de Beuneville, senor de
Capres.
—No deseo que le digais mi nombre, deseo ha-
blar con S A.
—Desistid por hoy de cse empefio, repuso Tar-
sis eon {rizldad.
—:Por qué motivo? precunté el sefior de Ca-
pres, encontrandose contrariado.
—Porque se halla enfermo S. A
Eduardo no respondis 4 Tarsis, y se volvié no
muy satisfecho, al perador de los caballeres.
Al salir el sefior de Capres, enir6 en la antecd-
mara Laura, vestida muy liceramente, pero risue-
fia y seductora.  Cruzo la estancia, v acercandose
a Juan Bautista, ' 2
—Muy buenos dias, seiior de Tarsis, le dijo con
alegre acento.
—Dichoso dia, hermosa sefiora, respondi6é Tar-
sis cortesmente.
—Desearia hablar al noble prineipe, si me Io

Jarian ver mi desnudo pié con una falda menos cum-

permitis, senor.

-mucho, sefiera:

caballera Bouneville. Juan Bautista de Tarsis pa-
seaba por ella leniamente, y acercandosele el caba-
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—No es posible en este momento, y me aflije

—Venco a hablarle de parte de la reina. |
. z 3
—TLLo siento en el alma, sefiora; pero S. A. esta

‘enfermo, y duerme un poco en este instante.

CAPITULO XIX.

EL CONDE DE BARLEMONT,

LL{)S caballeros de la corte del principe y las da-

—Las conferencias demasiado largas tambien cau- | mas de Margarita deploraban la enfermedad de D.

san enfermedades, murmuro Laura alegremente, y | J

despidiéndose de Tarsis, con su dulzura acostum- coto 2

> - 1
prada, se volvio a la camara de la reina. it

uan de Austria; repentina indisposicion que pornia
i los placeres, y que apresuraba quizas la par-
ida de la j6ven reina, para la cual se habian comu-

__/Qué tenemos? pregunto Theron a Bounevil- | nicado las ordenes con beneplacito del gobernador,

le, viéndolo de vuelta en la posada. lq

—No he visto al principe, capitan Rodolfo, le |
contesto el senor de Capres.

ue veia rolo su insoportable cautiverio.
Alrededor del lecho de D). Juan estaban Oecta-

| vio Gonzaga, Andrés de Prada, el conde de Barle-

—;Por qué? pregunté Theron, frunciendo el ce-| mont y el sefior de Hierges, su hijo, cuardando re-

fio de impaciencia. i

— Porque esta enfermo, repuso Eduardo Bou-|

igioso silencio. : 3
—:Qué tenemos, conde de Barlemont? pregunt6

neville { el principe.

__Ksa enfermedad deja en suspenso el plan que|

—Sefior, esta indispuesto V. A. y se fatigara

debemos seguir, y me contrarfa terriblemente, mur- | demasiado si nes ocupamos de necocios; aungue los

mur6 Theron.
—A mf tambien; repuso Eduardo, quedando lo
dos descontentos de la enfermedad del austriaco.
Laura entro en la alcoba de la reina, riyendo es- i
trepitosamente, v se dejé caer sobre el lecho con |
su franqueza habitual. ; |
—;Por qué te ries, Laura? pregunt6 la hermosa |

reina Margarita. |

| hay bastante urgentes.

—No es tan grave mi enfermedad que me impi-

- da ocuparme de ellos. Hablad, conde, si teneis que
darme algunas nuevas.

— Sefior, diariamente entran en Namur varios

| soldados alemanes, y segun creo, ealran con no

buena intencion. : :
—;Se presenian en mucho niimero? pregunts D.

—Porque la conferencia de anoche tiene al prin- | Juan tranquilamente.

cipe enformo en cama, repuso Laura, estremando
su hilaridad. . i
—Qué dices? prezunté Margarita, pintada en su |
rostro la sorpresa. |
—Que no he podido ver 4 D. Juan; porgue me |
ha dicho Tarsis, que esta enfermo y que en este |
instante reposa. .
T2 reina se mordio los labios que acababa apenas
de ungir, y dijo 4 Laura con una sonrisa de despe-
cho:
—Manda que apresuren al momento los prepa- |
rativos de mi viaje, afiadiendo para su interior: du-
que de Alenzon, ya tienes en mfuna a_l_l\ada, ya
puedes aspirar con {ruto 4 la dominacion de Flandes. |
— Mucho has tardade, jvive Dios! decia D. Juan
al joven paje; viendolo entrar en su aposento, al
mismo tiempo que la reina formaba proyectos de
venganza. ’
—V pensaba no venir, seiior, repuso Gonzalo
tristemente. : : e r
—iPor qué, Gonzalo? pregunté el principe, sen-|
tindose sobre su lecho. |
— Vuestra alteza me dijo, que no viniera sin la |
dama negra, y lo doma negra salié de Namur una
hora antes de amanecer. .
—Bien se ha vengado, murmurc el prineipe y
despidis al paje con la mano. :
‘I'res personas se habian propuesto realizar tres
planes distintos, y los ires n:!uedamn fallidos, por-
que el hombre pone y Dios dispone.

| cuentas, que fué causa de romper las negoeiacio-
| nés: el segundo se hace Ilamar capitan’ Rodolfo, y
| se Hlama Mos de Theron: ¢l tercero es Eduardo de
| Bouneville, sefior de Capres. Estos son los jefes
| ocultos de los aventureros que llegan: estos son,
| conde, los que reunen & los soldado:; alemanes.
| Todos miraron & D. Juan, admirados de que tu-
| viera unos informes tan ecsacios, el prineipe con-
| tinuo: i
| —HEstos jefes han formado planes distintes, con
arreglo 4 sus diversas mstruccionief y a los bandos
(9]

e iy

—En niniero considerable. Pasardn de deseien-
tos, sefior, repuso el anciano. ’ ’

—Conde, os engafian vuesiros espias, Sl no es-
tan ellos enganados. :

—Sefior, aseguro por mi honor gue no seran en
menes numero.

—Pero sf en mayor, noble conde. Mas de qui-
nientos aventureros se alojan en Namur: las' posa-
das estan plagadas de‘alemanes. :

—No creo, seiior, que los conjurados lleguen 4
guinientos.

—Conde, lo sé por un conducto muy seguro.
;¥ qué dicen los aventureros? Cdmo se espre-
san los conspiradores alemanes?

— Dicen, que vienen & pedir los atrasos que se
les adeudan. 1)

—Es verdad, conde, gue eso dicen. Y quic-
nes son sus jefes? ]

—No reconocen jefe, sefior, y cada eual obra por

| su cuenta.

—0Os engafian lastimosamente. En el parador
de los caballeros paran tres hombres, conocidos vues-
tros v mios. Se llama el uno, el capitan Roberto,

| comisario imperial en Malinas para arreglar las
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que representan. Bouneville, como representante
de los Estados generales, juguetes hoy de los par-
tidos mas estremos, viene 4. proponerine que vuel-
va 2 Bruselas, donde no tengo que temer: Theron
¥ Roberto organizan su hueste en Namur, para apo-
derarse de mi persona, sino cedo 4 las instancias
de Bouneville.

—Permitidme, sefior, dijo Octavio, que dé mi
parecer.

~—Gonzaga, puedes emitirlo con franqueza.

—Estoy cansadoe, sefior, de huir delante de nues-
tros enemigos, y una vez que les he hecho frente
1o he tenido de qué arrepentirme: conmigo y otros
dos caballeres, basta para ensefiar 4 esos bandidos
que nos estorban en Namur.

—:Qué opinais, conde de Barlemont? dijo el prin-

cipe, no queriendo contradecir por sf mismo el pa-
recer de Octavio Gonzaga.

—Lz opinion de esle caballero, repuso el conde
eon la autoridad de los anos, es sin duda la de un
valiente, y yo me asociaria a la empresa si-tuviera
su misma edad; pero como soy viejo, sefior, reflec-
siono maduramente. ;/Qué adelantaria nuestra cau-
sa con la muerte de esos tres menguados? Creo
que nada. Tedos los partidos 4 una voz dirian,
que los partidarios del principe asesinaban en detal
2 los amigos de las libertades flamencas; Namur
daria muestras de disgustos, tomarian parte los aven-
tureros, y sin soldados ni defensa, tendriamos que
huir vergonzosamente 6 que perecer en la deman-
da. Esta es mi respucsta, ilusire principe.

—Morir con gloria, dijo Gonzaga, es la mejor
muerte de un guerrero: vivir sin honra, la infame
vida de un cobarde.

—Vos y yo, dijo el anciano conde, podemos mo-
rir sin desdoro combatiendo unainsurreccion, y aun
adquirir alguna gloria; pero ¢l vencedor de Lepan-
to solo hubiera hallado digno sepulcro en su galera
capitana.

—:Qné respondes, Octavio Gonzaga? pregunté
D. Juau afablemente.

—Respondo, que soy un loco rematado, y que
el conde tiene razon.

—Sin embargo, interrumpié Prada, se hace in-
evitable la cuerra, y cada momento. que perdamos
en hacer los preparativos, sera, sefior, un tiempo
precioso lastimosamente malgastado. Bsta es mi
opinion, y aunque humilde oso someterla al con-
2€j0.

_ —Antes que fodo es indispensable, observé con
tino el sefior de Hierges, buscar un asilo seguro,
para ver venir les sucesos.

—¥ manifiestamente vemos, repuso (Gonzaga,
que Namur no presenta esta cireunstancia, y aun
esta muy distante de ella.

—Su ciudadela, dijo el principe, ofreceria algu-
nas ventajas. Pensémos, amigos, seriamente en la
ciudadela de Namur.

—Su ciudadela esta en poder de Mos de Iber,
soldado entero, y no podemos, sefior, contarlo en el
ugmero de nuestros amigos, observé Gonzaga, des-
senflande del veterano Mos de Iber.

—Ni en el de los contrarios {ampoco, repuso el
principe D Juan.

—Pero.... tartamudeo el valiente Octavio; y
el austriaco atiadio:

—Frecuentemente has dado pruebas de valor, y
hasta de osadfa, y me has aconsejado pasos por lo
temerarios imprudentes; yo quiero 4 mi vez tentar
uno; y contando con el valor, no serd estraiio que
nos proteja la fortuna.

—Hablad, serior, y Octavio Gonzaga sera el pri-
mero en el peligro, dijo Gonzaga, arrepentido de
haberse mostrado prudente.

—Delante de mi no ira nadie, repuso el princips
con firmeza.

—Pero marcharé en pos del capitan invicio co-
mo un seldado. ...

—Muchos soldados s disputaran ese henor, di-
jo el conde con. enerjfa, y poniendo mano 4 la es-
pada.

—Isa serd. la mejor prueba de que honra mucho
merecerlo, observo Gonzaga cortesmente.

—Cada palabra que pronuncias, inferrumpio el
principe; me asegura el eumplido logro de mi in-
tento, y asf ocupémenos solamente de los medios
de ejecutarlo. Esta tarde saldra de Namur la es-
posa de lnrique de Borben, y como veis, mi en-
fermedad me dispensa de acompanarla. Vos, con-
de, eomo gobernador de la provincia, la acompana-
réis hasta dos leguas de la ciudad, seguido de mis
caballeros. Despues de eumplido este deber; sen-
tendeis? despues de cumplido, daréis las 6rdenes
para una partida de caza, a Ia que deberan sepuir-
me todos mis nobles caballeros. [Esta partida ten-
dra lugar masiana al despuntar el dia.

—Considerad, sefior, dijo el conde, que estais
enfermo.

—Para mafiana ofrezco estar bueno, Barlemont.

—Comunicaré vuestras ordenes; repuso el an-
ciano caballero.

—Las comunicaréis cuando volvais de haber des-
pedido a la reina. Hasta entonces profundo silen-
cio. :Me habeis entendido, Barlemont?

—He comprendido perfectamente el mandato de
V. A

Manana comerémos, sefiores, en la ciudadela
de Namur.

Iban & manifestar su contento los individuos del
consejo, v 4 recibir seguramente algunas instruc-
ciones del principe, cnando aparecié el paje Gon-
zalo, y dijo:

—Sefior, la reina de Navarra y su comitiva pre-
tenden despedirse de V. A.

—¢:lin dénde estdn? pregunté el principe.

—En la antecamara, seiior, dijo el intrécido
Gonzalo.

—Dif 4 S. M. que tendré un placer en recibirla.

Gonzalo salio, y poco despues entré la reina de
Navarra, seguida de todas sus damas y buen nii-
niero de caballeros: los del principe salieron 4 la
camara, y pasando la reina 4 la aleoba, tomé asien-
to a la cabecera de la eama, preguntando, con aque-
lla sonrisa que ya era preludio de un favor y ya

| mdscara de una perfidia:
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—;Como estais; principe D. Juan, como estais?

—Bastante indispuesto, sefiora, repuso D. Juan
cortesmente.

—Lo siento en el alma, noble principe, dijo la
reina con grandes muesiras de interés.

—VYo tambien lo siento, porque me quita la sa-
tisfaccion de acompatiaros, ilustre reina, hasta los
mismos batios de Spa.

—:Y a qué achacais yuestra delencia® pregunto
la reina de Navarra, cada vez con mayor dulzura.

—MNo conozco su causa, sefiora, respondio D.
Juan algo turbado.

—;Tal vez la aparieion de anoche? dijo Marga-
rita & media voz, y con espresion tan afable, que
cualquiera hubiera creido pronunciaba una de las
frases amorosas que solian salir de sus labios.

—QOs juro, sefiora.... murmuro el prinecipe.

—No os afaneis en esplicarme una aparicion mis-
teriosa, muy chocanie en otros paises, pero que no
causa admiracion en las provincias confinantes con
la Alemania.

—Sin embargo.... murmur¢ de nuevo el aus-
triaco.

—Solo me duele, volvié 4 interrumpir Margari-
ta, que las dames.... negras tengan tanto influjo so-
bre las almas de los héroes.... Bien que los gran-
des hombres; 1. Juan, son comunmente fatalistas.

—El fatalismo en la desgracia es peor que la
muerte, sefiora.

—No prolonguemos, dijo la reina levantandose y
tendiendo su diestra al principe, una discusion que
por momentos toma un caracter melancolico. Adios,
principe D. Juan de Austria: espero que recorda-
réis aloun dia haber hospedado & Margarita de Va-
lois.

~—Lo recordaré a cada instante, repuso D. Juan

eon amargura.

El principe estampo sus labios en la mano de
Margarita, y un movimiento de repulsion separc
casi instantaneamente aquellos dos séres antipa-
ticos.

El gobernador general encontré algunas palabras
corteses que dirijir 4 la comitiva de la reina, y
Margarita se retird, seguida del anciano conde, de
Gonzaga y demas caballeros que se aprestaban 4
despedirla.

Gonzalo quedé con el principe, y con el entu-
siasta candor de las primeras aficiones le pregunte:

—:Cémo se encuentra V. A?

— Enteramente bueno, Gonzalo, repuso al mo-
mento D. Juan.

El paje dilato sus pupilas, asombrado de aquella
respuesta; y =o adivinando la causa de aquella fin-
jida enfermedad, balbuceo:

—Entonees....

— Fsta enfermedad es un misterio. ;/Qué has sa-
bido de la dama negra?

—Nada, sefior.

—Entonces, su rapida marcha....

— Eis un insondable misterio.

— :Nada has podido averiguar de maesse Al-
bino?

derando la generosidad de la jéven y su prodigiosa
hermosura: asegura que nada sabe de su paradero,
y con tono de proteccion y confianza afiade....
;Qué afiade, Gonzalo? dijo el principe, saltan-
do del lecho.

—Que la dama neqra, sefior; es sin disputa una
princesa.

D. Juan volvio 4 echarse en su lecho, con el
horrible desconsuelo de una esperanza en flor mar-
chita: despidio a Gonzalo con un ademan imperio-
so, y apretandose la cabeza con ambas manos, co-
mo si temiera que estallase, enjugo con despecho
una lagrima, avergonzado de llorar; como si el co~
razon del hombre no llorase lagrimas de sangre &
cada tormento de amor.

—rE3E e
CAPITULO XX.

LA CGAZA.

BABLEMON’J‘, Gonzaga y demas caballeros del prin-
cipe, acompafiaron 4 Margarita hasta dos leguas de
la ciudad; despidiéndose allf de una corte que po-
dia Hamarse de la hermosura, siéndolo del vicio al
mismo tiempo: tan impuro incienso se quemaba al
pi¢ de aquella Vénus criega. Ni un mouiento die-
ron descanso los caballeros de D. Juan a sus arro-
gantes corceles, que piafaban y-hacian corvelas,
respirando fuego y salpicando sus auchos peches de
nevada espuma, ¢ inmediatamente retrocedieron &
Namur. Bl anciano conde de Barlemont dio al
punto sus disposiciones para la partida de eaza, con
admiracion de la corte, que creia al prfncipe mas
enfermo; y 4 las cinco de la maiiana del dia 27 de
Julio, el principe D. Juan de Austria al frente de
sus caballeros, cincuenta en nuimero, salia por la
puerta de Eniry, en traje de eaza y con los arreos
necesarios para una completa batida.

Al relincho de los eaballos, que saludaban como
los de Dario la salida del sol, se unian los ruidosos
de la jauria, y poco despues el ronco son de la-
cornetas, repetido por los ecos lejanos, que tomas
ban parte en aquel concierto matmal. Toreio el
principe sobre la izquierda, y se perdio en un es-
peso soto, formado en un profundo valle, ceftido por
una cadena de montafias y los cauces del Sambra y
Mossa.

En aquella monterfa improvisada no se habian
tomado las precauciones que casi aseguran el ec-
sito: 4 las diez estaban los caballos cubiertos de
polvo 'y sudor, pero ni una sola res recompensaba
el afan de los cazadores.

El gobernador general parecia poco sgtisfec_:ha,
v poniendo espuelas al caballo, empez6 2 subir la
aoria cuesta que 4 la ciudadela conducia. Seguian
tras él los caballeros, aguijando los cansados bru-
tos, y el sefior abad de Maroles dijo al prineipe:

— Debemos descansar, sefior, en alsuna de estas
ermitas, pues temo que nuestros caballos no pue-
dan Hegar a la cumbre.

—_Cuando mi caballo eaiga muerto, subiré a pié,
sefior abad; repuso D. Juan aguijando.

—Nada, sefior: el posaderose hace lenguas pon-

__Buen animo, conde de Barlemont, decia Gon-
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zaga alegremente: el terreno esta un poco aspero,
pero con todo os desafio 4 toear primero la cima.

—Hablais eomo joven, Gonzaga, replicé el con-
de en el misno tono; y ganar€is muy poca gloria
triunfando de este pobre wviejo. Pero jvive Dios!
que mi hijo parece dispuesto a vengar a su ancia-
no padre: mirad, mirad, como galopa.

—Buen alazan trae, sefior conde.

—Y¥ buen animo, secun parece. HEspuela, es-
puela, caballeros, que el principe nos adelanta cin-
cuenta cuerpos de caballo.

—S. A, dijo el marqués de Abre, lleva un va-
liente tordo arabe, que bien vale dos mil florines.

—Y unos acicates, anadié Ariscot, capaces de
animar & una piedra.

— Animo, animo, caballeros, que ya esta el prin-
cipe parado en el postigo del Socorro, dijo Barle-
mont.

Con efecto, D. Juan de Austria habia legado a
los muros de la ciudadela, y dirijiéndose a un sol-
dado, que cantaba sobre una almena en mal francés
una cancion bastante en boga, le decia:

—(Camarada, /tendras la bondad de bajar y abrir
el postigo?

—Hola, hola, sefior estranjero, dijo el soldado
levantandose, ;0s parece que ese postizo se abre
sin su cuenta y razon?

—Pues es preciso que se abra, repuso D. Juan
alegremente.

—Es necesario que lo mande el sefior alférez de
guardia.

—Pues llamalo; y no lo pienses mucho, porque
quiere entrar sin demora.

—:¥ quién le diré que lo busca? preguntd el
soldado.

—El gobernador general, repuso D. Juan con
altivez.

—; El principe? pregunto el centinela, no dando
crédito a lo que oia.

—D. Juan de Austria, afiadid el principe en el
mismo tono de mando. :

A estas palabras el soldado salié respetuosamen-
te y desaparecio, cumpliendo la érden que acaba-
ban de darle.

Bl anciano conde de Barlemont, Octavio Gonza-
ga, el senor de Hierges y Andiés de Prada, se reu-
nieron inmediatamente con D. Juan; Hegando mo-
mentos despues el marqués de Abre, el duque de
Ariscot, Juan Bautista de Tarsis y todos los demas
caballeros, seguidos de varios monteros del princi-
pe, enando el alférez y varios soldados coronaban
la espesa muralla eon curiosidad y recelo.

—:Que gentes? pregunto el alferez, retorciendo-
se los mostachos.

—EI gobernador general, respondio el principe,
descabalgando con el arcabucete en la mano y dan-
de el caballo a un montero.

—Y¥ ¢l gobernador de la provincia, afiadid el
conde de Barlemont, descabalgando con mas ajili-
dad que sus muchos afios prometian, é imitandole
todos los demas caballeros.

—:Y qué desea el serior gobernador general?

volvié & preguntar el aliérez, torciéndose de nue-
vo el mostacho.

~_Que bajeis el puente y abrais el postigo, re-
puso el prinecipe.

—Fso se hara cuando lo mande el eaballero Mog
de Ther.

—iVive Dios! que quien asi resiste las 6rdenes
de D. Juan de Austria, es un traidor vil y cobarde!
grité D. Juan con entereza.

—Mi obligacion. . .. murmuré el alférez temien-
do el enojo de D. Juan de Austria.

—Hs obedecer al gobernador general, repuso el
austriaco secamente.

—Pero....insistié de nuevo el alférez, no sa-
biendo 4 qué decidirse.

—iSoldados, ya veis que se me niegala entradal
esclamé D. Juan, dirijiéndese 4 los que el muro co-
ronaban.

—iViva D. Juan de Austria! gritaron todos los
soldados a una voz.

El alférez no erey6 prudente resistir las ordenes
del principe, ni mucho menos oponerse al entusias-
mo de los =oldados; y cay6 el puente levadizo, gi-
miendo las pesadas eadenas que lo mantenian sus-
penso. D: Juan se adelanto al instante, eruzo el
puente, paso al postigo, y rodeado de sus caballe-
ros, se encontré por fin en el recinto de la formida-
ble cindadela.

Una mirada deinteligencia se eruzé entre el prn-
cipe, el conde, Gonzasa y los hijos de Barlemont,
en el momento que Mos de Iber, sezuido de algunos
capitanes, se presentaba ante D. Juan.

El semblante del castellano manifestaba profun-
da sorpresa, y disimulaba con trabajo su desconten-
to y sus temores.

—Sefior, dijo saludando al principe, no sospe-
chaba que V. A. quisiera honrarme, presentandose
en este murado recinto.

—Caballero, replico el principe severamente, no
creo que el gobernador general necesite pasar pré-
vio aviso para visitar las fortalezas, y en su conse-
cuencia he venido sin contar con wuestro asenti-
miento.

—Los Estados generales, seiior, encomendaron
4 mi cuidado la ciudadela de Namur, repuso Mos de
Iber secamente.

—El gobernador general, legftimo representante
de S. M. Felipe II, en el ejercicio de su antoridad,
se apodera de este casiillo, en nombre del rey cu-
yo es, respondio D. Juan con frialdad.

El resuelto ademan del principe, la majestad de
su mirada y el firme acento de su voz, impusieron
a Mos de lber, que no sabia como conducirse en
aquel trance. D. Juan adiving la lucha que sufria
el pundonoroso militar, y queriendo terminarla
pronto, decidiéndola en su favor, afiadié cen mas
entereza:

—Veo; Mos de Iber, que cumplis mal vuestros
deberes de gobernador, pues al pisar este castillo,
debiais haber puesto en mis manos sus llaves.

£l castellano hinco una rodilla y presentd Ias lla-
ves al principe sin pronunciar una palabra.

—Acabais de cumplir uin deber, anadio el prin-

;

cipe en el mismo tono, y recibiréis el galardon. ;Ju- |
rais, caballero Mos de Iber, tener y defender este
eastillo en nombre de S. M. el rey de Espaiia, ¢on- |
de de Flandes y sefior de los Paises Bajos, D. Fe-|
lipe 112 :

— St juro, repuso el castellano. _ !

—;Jurais fidelidad al gobernador general D. Juan |
de Austria, en tanto que el rey lo mantenga en tan |
honroso encargo? |

—Si juro, volvié a decit el castellano.

—:Me haréis el debido homenaje por el castillo
de Namur?

—Hago homenaje 2 V. A. como 4 representante |
de S. M. el rey catolico. ;

—Tomad, Mos de Iber, estas llaves, y cumplid |
como caballero lo que habeis jurado 3 fuer de tal |

DON JUAN DE AUSTRIA.

tros, caballeros. Cansado de errar fugitivo como
un cobarde malhechor, he querido buscar un asilo,
v la forfaleza de Namur llenaba todos mis deseos.
Hoy he pisado su recinfo, v aquf fijo mi residen-
cia, hasta que el estado de los negocios y las ins-
trucciones del rey me permitan restablecer su au-
toridad.  Todos vosotros habeis secuido mis pasos
voluntariamente: solo el lazo de Ia amistad os une
4 mi: todos sois libres para quedar en este castillo
& marchar adonde bien os plazea.  Nadie se crea
comprometido; no tema nadie mis reconvenciones
ni mi desagrado mucho menos. Quien no quiera
despedirse de mf, puede marcharse sin bacerlo; y
el gobernador esta autorizade para dejarle el paso
libre.

—TPraidor sera, principe; y cobarde, quien aban-

El castellano recibio las llaves de manos del ilus- | done & V. A., dijo Atiscot resueltamente.

tre principe, y volviendose éste a sus caballeros; |
afiadio:

—Sefiores, & vuestras instancias salf de Bruse-
las, porque temtais, y a la yerdad no sin razon, las

traiciones y viles asechanzas de nuestros comunes '

enemigos, que lo son tambien del bienestar de las
provincias. Relirado & Malinas, los traidores si-

guieron al punto mis-huellas, y vosotros misinos me
rogasteis, que aprovechando la venida de Margari-|
ta de Valois, abandonara fambien & Malinas, en cu-
yo recinto no tendria nunea seguridad. Vine & Na-
mur, siguiendo siempre vuestros consejos y deseos,
y a Namur llegaron los traideres antes que noso- |

—Traidor y cobarde serd, aniadio el marqueés de
| Abre.
| —TPraidor y cobarde sera, repitieron cincuenta
| voces.
—Ruego a V. A, dijo entonces el seriorabadde
t Maroles, que me permita retirar.

Un murmullo de reprebacion acojio las palabras
' del abad; mas imponiendo D). Juan silencio, dijo:
—Sefior limosnero mayor, podeis mareharos
| cuando os plazea: y dirijicndose 4 los demas afiadic:

—Hoy es, sefiores, el primer dia de mi gobierno.

FIN DE LA PARTE SEGUNDA.




